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Mod: FTEV 40/57-CB

Production code: 2SV4206A (SY05/40 Compact)

]
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Forni e Macchine * Ovens and Machines

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG

Noi Dr. ZANOLLI s.r.l.
We / El que suscribe / Via Casa Quindici, 22
Nous / Wir 37066 Caselle di Sommacampagna, VR

dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che I'apparecchiatura
declare under our responsability that the equipment / declara bajo su propria responsabilidad que l'equipo /
déclarons sous notre responsabilité que I'appareil / erkldren in alleiniger Verantwortung, dal8 das Gerat

Marca
Manufactured by / Marca / Marque de fabrique / Bezeichnung

Modello

Model / Modélo / Model / Modell

N° di serie

Serial number / N° de serie / N° de série / Seriennummer

Anno di costruzione
Year of construction / Afio de construccion / Année de construction / Baujahr

come descritto nella documentazione allegata, € in conformita con le seguenti direttive europee
is in conformity with the following European Directives / es conforme con las siguientes Directivas europeas /
est conforme aux suivantes Directives européennes / auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den E - Normen

- 2014/35/CE Direttiva Bassa Tensione
Low Tension Directive / Directiva Baja Tension / Directive Basse Tension / Niederspannungsrichtlinie

- 2014/30/CE Direttiva Compatibilita Elettromagnetica
Electromagnetic CompatibilityDirective / Directiva Compatibilidad Electromagnetica /
Directive Compatibilité Electromagnétique / Elektromagnetische Vertréaglichkeit

- 2006/42/CE Direttiva Macchine
Machines Directive /.Directiva Maquinas / Directive Machines / Maschinenrichtlinie

- 1935/2004/CE Regolamento Oggetti destinati a venire in Contatto con i Prodotti Alimentari
Regulation for Equipment intended to come into Contact with Foodstuffs / Normativa para Equipos destinados a
entrar en Contacto con Alimentos / Réglementation Objets destinés a venir en Contact avec des Produits
Alimentaires / Gesetzliche Regelung der Gegenstédnde, die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen

e con le norme cogenti alle direttive.
and with the compulsory regulations of the Directives / y con las normas ineludibles de las Directivas /
et aux normes inéluctables des Directives / und mit den Zwangsvorschriften der Richtlinien, (ibereinstimmt

Caselle di Sommacampagna
I pag Dr. Zanolli s.r.l.

Collaudatore
Tester / Ensayador / Testateur / Priifer

ALL. 7.2-C3 Dichiarazione di Conformita Rev. 4 del 7/07/2014
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